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F. t. Rigsdagsbeslutn. ang. dansk-tysk Overenskomst vedr. Vareudvekslmg

D_ansk-tysk Overenskomst
vedrorende den gensidige
Vareudveksling af 30. Januar 1936.

* De undertegnede Befuldmseegtigede for
den Kgl. danske Regering og den tyske
Regering ‘har indgaaet felgende Overens-
komst vedrerende den gens1d1ge Vareud-
veksling:

: Artikel T.
Gyldigheden af den dansk-tyske Over-
enskomst vedrerende den gensidige Vare-
udveksling af 1. Marts 1934/24. Januar 1935
forleenges til den 31. December 1936,

Artikel IT.

Denne Overenskomst skal * ratificeres.
Ratifikationsdokumenterne skal udveksles
i Berlin. Overenskomsten treder i Kraft
den 15. Dag efter den Dag, paa hvilken
Udvekslingen af Ratifikationsdokumenterne
har fundet Sted.

De to Regeringer er enige om, at denne
Overenskomsts Bestemmelser skal finde fore-
lobig Anvendelse fra og med den 1. Februar
1936. »

Sket i 2 Eksemplarer paa Dangk og
Tysk i Kebenhavn, den 30. Januar 1936.

Deutsch-dinisches Abkommen
iiber den gegenseitigen
Warenverkehr vom 30. Januar 1936.

Die unterzeichneten Bevollméchtigten
der Deutschen Reg1erung und der Konig-
lich Dénischen Regierung haben iiber den
gegenseitigen Warenverkehr folgendes Ab-
kommen geschlossen:

Artikel 1.

Die Geltungsdauer des deutsch-déni-
schen Abkommens iiber den gegenseitigen
Warenverkehr vom 1. Mérz 1934/24. Januar
1935 wird bis zum 31. Dezember 1936 ver-

. { lingert.

- Artikel II.

Dieses Abkommen soll ratifiziert werden.
Die Ratifikationsurkunden sollen in Berlin
ausgetauscht werden. Das Abkommen tritt
amfiinfzehnten Tage nach dem Tage in Kraft,
an dem der Austausch der Ratifikations-
urkunden stattgefunden hat.

Die beiden Regierungen sind sich dar-
iiber einig, dass dieses Abkommen vom
1. Februar 1936 ab vorldufig angewendet
wird. P

Geschehen in doppelter Ausfertigung
in deutscher und dénischer Sprache in Ko-
penhagen am 30. Januar 1936.

P. Munch

H. Freiherr von Bichthofen
Dr. Walter
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